
I

(Besluiten op grond van het EG- en het Euratom-Verdrag waarvan publicatie verplicht is)

VERORDENINGEN

VERORDENING (EG) Nr. 830/2007 VAN DE RAAD

van 16 juli 2007

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 817/2006 tot verlenging van de beperkende maatregelen ten
aanzien van Birma/Myanmar

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap, en met name op de artikelen 60 en 301,

Gelet op Gemeenschappelijk Standpunt 2006/318/GBVB van de
Raad van 27 april 2006 inzake de verlenging van de beper-
kende maatregelen ten aanzien van Birma/Myanmar (1),

Gezien het voorstel van de Commissie,

Overwegende hetgeen volgt:

Verordening (EG) nr. 817/2006 van de Raad (2) dient te worden
aangepast aan de recente handelwijze van de Raad met betrek-
king tot de aanwijzing van de bevoegde autoriteiten en de uit-
wisseling van informatie tussen hen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Verordening (EG) nr. 817/2006 wordt als volgt gewijzigd:

a) In artikel 4, lid 1, wordt de inleidende alinea vervangen door:

„1. In afwijking van de artikelen 2 en 3 kunnen de be-
voegde autoriteiten die op de in bijlage II genoemde websites
worden aangeduid op door hen passend geachte voorwaar-
den toestemming verlenen voor:”.

b) In artikel 7 wordt lid 1 vervangen door:

„1. De bevoegde autoriteit, zoals aangeduid op een van de
in bijlage II genoemde websites, kan op door haar passend
geachte voorwaarden het vrijgeven van bepaalde bevroren
tegoeden of economische middelen of het ter beschikking
stellen van bepaalde tegoeden of andere economische mid-
delen toestaan, nadat zij heeft vastgesteld dat die tegoeden of
andere economische middelen:

a) noodzakelijk zijn voor het dekken van uitgaven voor de
basisbehoeften van de in bijlage III genoemde personen
en de van hen afhankelijke familieleden, zoals betalingen
voor voedsel, huur of hypotheeklasten, geneesmiddelen of
geneeskundige behandeling, belastingen, verzekerings-
premies en openbare voorzieningen;

b) uitsluitend bestemd zijn voor de betaling van redelijke
honoraria en de vergoeding van gemaakte kosten in ver-
band met de verlening van juridische diensten;

c) uitsluitend bestemd zijn voor de betaling van honoraria
of kosten voor alleen het houden of beheren van bevro-
ren tegoeden of economische middelen;

d) noodzakelijk zijn voor het dekken van buitengewone uit-
gaven, mits de lidstaat in kwestie de overige lidstaten en
de Commissie ten minste twee weken van tevoren kennis
heeft gegeven van de redenen waarom hij van mening is
dat een specifieke toestemming moet worden verleend.

De lidstaten stellen de andere lidstaten en de Commissie in
kennis van elke toestemming die overeenkomstig dit lid is
verleend.”.
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(1) PB L 116 van 29.4.2006, blz. 77. Gemeenschappelijk Standpunt
gewijzigd bij Gemeenschappelijk Standpunt 2007/248/GBVB (PB
L 107 van 25.4.2007, blz. 8).

(2) PB L 148 van 2.6.2006, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 481/2007 van de Commissie (PB L 111 van
28.4.2007, blz. 50).



c) In artikel 8 worden de leden 1 en 2 vervangen door:

„1. Onverminderd de toepasselijke voorschriften inzake
rapportage, vertrouwelijkheid en beroepsgeheim dienen na-
tuurlijke en rechtspersonen, entiteiten en lichamen:

a) alle informatie die de naleving van deze verordening ver-
gemakkelijkt, bijvoorbeeld betreffende rekeningen en be-
dragen die overeenkomstig artikel 6 zijn bevroren, onver-
wijld te verstrekken aan de op de websites in bijlage II
aangeduide bevoegde autoriteiten van de lidstaat waar zij
hun woonplaats hebben of gevestigd zijn, en deze infor-
matie direct of via deze bevoegde autoriteiten aan de
Commissie te doen toekomen;

b) bij de verificatie van deze informatie samen te werken
met de op de websites in bijlage II aangeduide bevoegde
autoriteiten.

2. Alle direct door de Commissie ontvangen aanvullende
informatie wordt ter beschikking gesteld van de betrokken
lidstaat.”.

d) In artikel 9 wordt lid 5 vervangen door:

„5. Het verbod in lid 1, onder b), geldt niet voor de
uitbreiding van een deelneming in een van de in bijlage IV
genoemde ondernemingen die eigendom zijn van de Birmese

staat, indien die uitbreiding verplicht is krachtens een over-
eenkomst die vóór 25 oktober 2004 is gesloten met de
betrokken onderneming die eigendom is van de Birmese
staat. De bevoegde autoriteit, zoals aangeduid op een van
de in bijlage II genoemde websites, en de Commissie worden
van tevoren van een dergelijke transactie in kennis gesteld.
De Commissie brengt de andere lidstaten op de hoogte.”.

e) Het volgende artikel wordt toegevoegd:

„Artikel 13 bis

1. De lidstaten wijzen de in deze verordening bedoelde
bevoegde autoriteiten aan en identificeren hen op of door
middel van de in bijlage II genoemde websites.

2. De lidstaten stellen de Commissie onmiddellijk na de
inwerkingtreding van deze verordening in kennis van hun
bevoegde autoriteiten en brengen haar op de hoogte van
eventuele wijzigingen.”.

f) Bijlage II wordt vervangen door de tekst van de bijlage bij
deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag vol-
gende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 16 juli 2007.

Voor de Raad
De voorzitter
J. SILVA
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BIJLAGE

„BIJLAGE II

Websites voor informatie over de in de artikelen 4, 7, 8, 9, 12 en 13 bis bedoelde bevoegde autoriteiten en adres voor
kennisgevingen aan de Europese Commissie

BELGIË

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIJE

http://www.mfa.government.bg

TSJECHIË

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DENEMARKEN

http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRetsorden/Sanktioner/

DUITSLAND

http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html

ESTLAND

http://www.vm.ee/est/kat_622/

IERLAND

http://www.dfa.ie/un_eu_restrictive_measures_ireland/competent_authorities

GRIEKENLAND

http://www.ypex.gov.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/International+Sanctions/

SPANJE

www.mae.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones+Internacionales

FRANKRIJK

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

ITALIË

http://www.esteri.it/UE/deroghe.html

CYPRUS

http://www.mfa.gov.cy/sanctions

LETLAND

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITOUWEN

http://www.urm.lt

LUXEMBURG

http://www.mae.lu/sanctions
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HONGARIJE

http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/nemzetkozi_szankciok.htm

MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

NEDERLAND

http://www.minbuza.nl/sancties

OOSTENRIJK

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=

POLEN

http://www.msz.gov.pl

PORTUGAL

http://www.min-nestrangeiros.pt

ROEMENIË

http://www.mae.ro/index.php?unde=doc&id=32311&idlnk=1&cat=3

SLOVENIË

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/

SLOWAKIJE

http://www.foreign.gov.sk

FINLAND

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

ZWEDEN

http://www.ud.se/sanktioner

VERENIGD KONINKRIJK

http://www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adres voor kennisgevingen aan de Europese Commissie:

Commissie van de Europese Gemeenschappen

Directoraat-generaal Buitenlandse betrekkingen

Directoraat A. Crisisplatform en beleidscoördinatie in het GBVB

Eenheid A.2. Crisisbeheersing en conflictpreventie

CHAR 12/108

B-1049 Brussel

Tel. (32-2) 299 1176/295 5585

Fax (32-2) 299 0873”
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